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Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA. NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE. Niniejszy Podrecznik zawiera wazne instrukcje, ktorych nalezy
przestrzegac podczas instalacii i konserwacji urzadzenia PCS. Zignorowanie tych instrukcji moze prowadzi¢ do utraty gwarancji. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji. Instrukcje te maja kluczowe znaczenie w instalaci i konserwacji urzadzenia PCS APstorage. Celem niniejszej instrukcji
nie jest petne wyjasnienie konstrukeji i instalacji urzadzen PCS APstorage. Wszystkie instalacje nalezy wykonywa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i standardami
dotyczacymi instalacji elektrycznych.

A\ ZAGROZENIE: Ryzyko porazenia pradem. Ryzyko pozaru.
1. Instalacje i/lub wymiane urzadzenia PCS APstorage nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom.
2. Wszystkie instalacje elektryczne nalezy przeprowadza¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
3. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, nie nalezy dotykaé korpusu urzadzenia PCS.

£\ OSTRZEZENIE:
1. NIE WOLNO podejmowaé samodzielnych prob naprawy urzadzenia PCS APstorage. W przypadku nietypowej pracy
urzadzenia nalezy skontaktowac z dziatem obstugi klienta APsystems w celu uzyskania wsparcia. Uszkodzenie lub otwar-
cie urzadzenia PCS APstorage spowoduje utrate gwarancji.
2. Instrukcje serwisowania sg przeznaczone wytacznie dla wykwalifikowanego personelu. Aby zmniejszy¢ ryzyko poraze-
nia pradem, nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynno$ci serwisowych innych niz opisane w instrukcji.

] uwaca:
Przed instalacjq lub rozpoczeciem korzystania z urzadzenia PCS APstorage nalezy zapozna¢ sie z wszystkimi instrukcja-
mi i oznaczeniami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w dokumentach technicznych i na urzadzeniu PCS APstorage.

Podczas instalowania urzadzenia PCS i akcesoriow nalezy przestrzegaé nastepujacych wytycznych:

W przypadku montazu urzadzenia PCS na zewnatrz nalezy ostoni¢ je przed bezpos$rednim nastonecznieniem lub ztymi warunka-
mi atmosferycznymi (takimi jak $nieg, deszcz, pioruny itp.). Wskazane sg catkowicie ostonigte miejsca montazu.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia PCS w pomieszczeniach zamknietych bez wentylacji.

Nie nalezy wywierca¢ dziur w zadnym miejscu ostony, w przeciwnym razie gwarancja zostanie utracona.

Kazdy przewdd DC powinien mie¢ dtugo$¢ co najmniej 3 metrow.

Podczas usuwania przewoddw nie nalezy catkowicie poluzowywaé $rub, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia terminali.
Nalezy pamieta¢ o podtaczeniu przewodzacego prad przewodu do L1/L2/L3, neutralnego przewodu do N — inne podigczenia mogq
wptywac na precyzje CT.

Etykiety produktu

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

UWAGA, niebezpieczenstwo! Urzadzenie jest potaczone bezpo$rednio z generatorami pradu i siecig elektryczna.

Uwaga, goraca nawierzchnia.

Po wytaczeniu inwertera nalezy odczekaé co najmniej 5 minut przed otwarciem inwertera lub dotknigciem
<o s min bedacych pod napieciem czesci.

)

Nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi.

Produktéw nie nalezy utylizowac¢ jako odpaddw komunalnych.

AR HER il

Deklaracja zgodno$ci.
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1 Deklaracja

7.

2

Przed instalacjg nalezy wykona¢ ogledziny. Nalezy upewnic sie, ze opakowanie nie jest uszkodzone. Opakowanie powinno

Tre$¢ niniejszej krotkiej instrukcii instalacji moze ulec zmianie ze wzgledu na modyfikacje produktéw lub z innych przyczyn.
O ile nie stwierdzono inaczej, niniejsza instrukcja nie zastepuje wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
karcie charakterystyki produktu lub instrukcji obstugi; tresci te majg wytacznie charakter referencyjny.

Przed instalacjg nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszq instrukcjq oraz instrukcjg obstugi urzadzenia, aby dobrze
zrozumie¢ wszelkie informacje i wskazowki dotyczace eksploatacji urzadzenia.

Nalezy sprawdzié¢, czy model otrzymanego produktu jest prawidtowy oraz upewni¢ sie, ze zestaw akcesoriow jest
kompletny i ze nie sq widoczne zadne uszkodzenia. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub brakéw w akcesoriach
nalezy skontaktowac sie z producentem.

Instalacje lub wymiane urzadzenia PCS APstorage nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom. Wszystkie
instalacje elektryczne muszg spetnia¢ lokalne wymogi. Podczas instalacji i innych czynno$ci nalezy uzywaé $rodkéw
ochrony indywidualnej, izolowanych narzedzi oraz wyposazenia antystatycznego, aby zabezpieczy¢ urzagdzenie PCS
przed uszkodzeniem spowodowanym wytadowaniami statycznymi. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszko-
dzenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi urzadzenia PCS i skutkujacej wytadowaniami statycznymi.

Wszystkie operacje nalezy wykonywac $cisle zgodnie z opisem w instrukcji obstugi urzadzenia i niniejszej kroétkiej
instrukcji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowa eksploatacja.

Nalezy uzywa¢ wytacznie przewoddw miedzianych.

Lista elementow opakowania

zawierac¢ elementy przedstawione na ponizszej ilustracji.

4 N N N N
e Scienny wspornik Sruba rozporowa Sruba mocujaca | | Pierscien magnetyczny
\_ PCS x1 )\ montazowy X1 PAN (M8x70) x4 PAN (M6x22) x1 AN X1
4 N N _ N N
| D | %
CT Krotka instrukcja Modut AP Dongle Terminale DC
\_ x6 JAN instalacji x1 JAN x1 JAN X2 Y,
UWAGA:

Rownolegte potaczenie akumulatoréw wymaga zastosowania puszki przytaczeniowej. Wymagania dotyczace puszki przytacze-

niowej: prad znamionowy dla kazdego potaczenia =240 A.

UWAGA:
Jesli konieczne jest podigczenie generatora, konieczny bedzie dodatkowy pierscien CT dla generatora.
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3 Wprowadzenie dotyczace produktu

@  Terminale BAT+ /BAT-
@  Terminale komunikacyjne
474 mm 3 Terminale CT
@  Terminale SIECI ELEKTRY-
& CZNEJ
e @  ®  Terminale wejécia Input/
E ® Generatora bez podtgczenia do
o —— A sieci elektrycznej
®  Terminale OBCIAZENIE
(@ Terminale ATS
—wewwewT Terminale uziemienia
©  Terminale DO1/D02/DO3 /
A:LED  B: Przycisk W./Wyt. terminale RSD
@  Modut AP Dongle
Wprowadzenie COM/DO/ATS
Potaczenie ATS
N1 (zarezerwowane, nie wymaga przewodow), N2 to interfejs zewnetrznego stycznika ATS (do stoso- el
wania z generatorami), a NO3 to interfejs zewnetrznego stycznika ATS (do stosowania z systemem ‘@
PV bez podtaczenia do sieci elektrycznej). Wszystkie interfejsy musza by¢ podtaczone do stycznikow N Ne N3
zewnetrznych, aby umozliwi¢ dziatanie.
Informacje dotyczace podtaczenia do stycznika bocznego mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji 2
obstugi.
Potaczenie DO

sterowanie generatorem i obcigzeniem.

stuzac jako zrédto zasilania awaryjnego dla akumulatora i obcigzenia.

urzadzenie PCS.

kontaktujac sie z zespotem wsparcia technicznego firmy APstorage.
UWAGA: Funkcja sterowania obcigzeniem jest zastrzezona.

RSD (Rapid Shutdown System — system szybkiego wytgczania): Moze on taczy¢ sie z zewnetr-
znym przyciskiem w celu szybkiego wytaczenia systemu magazynowania energii, aby chroni¢

Inwerter magazynu energii PCS integruje kilka wielofunkcyjnych stykéw bezpotencjatowych
(DO1, DO2 i DO3). Styki bezpotencjatowe mozna ustawi¢ pod katem nastepujacych funkcji:

System APstorage moze dziata¢ z generatorami innych producentow. W przypadku odtgczenia 001 D02 003 RSD
od sieci lub innych warunkéw system APstorage moze automatycznie uruchomi¢ generator, *+ - ¢ - + - + -

Wiecej informaciji dotyczacych tych funkcji mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi lub

Potaczenie COM
Konfiguracja kazdego portu sieciowego wyglada nastepujaco:
8: 485 B 8: GND 8: RS485
7: 485_A 7: NC 7: RS485
Paraller In ~ RS485/CAN Parallel Out LAN DRM RS485 6: NC 6: RD- 6: NC
) - - | 5: CAN_L 5. CT 5: NC
4: CAN_H 4: CT 4: NC
DI LN e e b LE
2: NC 2: TD- 2: NC
1: NC 1: TD+ 1: NC
BMS RS485/CAN LAN RS485

UWAGA: Funkcje réwnolegte wejscie/rdwnolegte wyjscie/DRM sg tymczasowo niedostepne.
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4 Schemat elektryczny

Schemat dla Australii, Nowej Zelandii, RPA itp.

— Bezpiecznik AC
B T s L1 | [~ L1
. L2 ; | ‘ L2
N 13 ! [ P
Bezpiecznik DC N | — = N Obcigzenie
L~ 1+ PEwb® | Teqo terminala nie nalezy podiaczaé. ady | PE
go terminala nie nalezy podtaczac, gdy
Akumulator : | . % Obciazenic | | PrZewod neutralny i przewod PE sq |
| I . azenie | @dlqczonejednoczeénie. B
_ _ |Urzagdzenia| o~ —— ——— — — —
[GENERATOR/ ‘ Bezpiecznik AC
Wejscie bez PCS L - - = L1
. . ‘ podtaczenia do i [cr | 1
Bezpiecznik AC ‘sieci elekirycznej L2 o | ‘ L2
[ 1 L1y | c% | | [ 13| Sie¢
System | i | tgﬁ N } == = (__N_|elektryczna
PV 2 [ NS PE PE
L @ Sie¢ @5z N@@®
N elektryczna, ‘77 ezpiecznik AC  ZeczeEN
vy |
PE Bezpiecznik AC| | "aif,yy"éng'
Mikroinwerter wymaga cT 77
osobnego uziemienia.
L1]L2|L3| N
L1]L2|L3[ N System
Obciazenia gtéwne PV 1 PE
PE
Schemat dla innych krajow.
N
Lgeel o '
— — | Bezpiecznik AC
BMS : L1 |1 L1
T | L2 \ | L2
| i |
) ! L3 | | /i ,':‘3 Obcigzenie
Bezpiecznik DC ! O |
e 4 PPEw® | = — PE
| ) azeni
Akumulator ‘ | . Obciazenie |
0 o
- — | Urzadzenla ‘ Bezpiecznik AC
GENERATOR/ T | =1 1
‘Wejs’cie bez P C S L2 | CcT ‘ ‘ )
. . podtaczenia do 1 |
Bezpiecznik AC [sieci elekiryczne] L3 : \—‘,L‘ ‘ : [ L3 Sie¢
[ ] | Il:;: N \ LT 77 7 (N |elektryczna
System (DO 3 P | - PE
PV 2 — — ! N Sie¢ i g
4 &Iektwczna‘ [ B S s 7*‘ /| |Bezpiecznik AC
tryczna | ) ‘

—

[ Bezpiecznik AC L

=l ] =
ol o] |o

CT

Mikroinwerter wymaga
osobnego uziemienia.

L1213

L1]L2[L3] N

Obcigzenia gtowne

System
PV 1

PE

@ Szyna @@
elektryczna

/

4 PL




4 Schemat elektryczny

; BAT +
BAT -
Akumulator — (3 Bezpiecznik AC
Komunikacja z akumulatorem Haile
o[ g
(®) Bezpiecznik AC SIS
> } % Obcigzenie
6 O] | awaryjne
Obcigzenie
gtowne @ Bezpiecznik AC @ Bezpiecznik AC
o J ] @@ D[} ]%
O[] @ ol ma
@
@®

(® Bezpiecznik AC

LR ‘

% —se— B HR
Sie¢ PE System PV 1 System PV 2
elektryczna

m= DC + (D Bezpiecznik akumulatora: Bezpiecznik DC 300 A
w—DC- (2 Bezpiecznik gtowny: Bezpiecznik AC 63 A

== przewdd L ®) Bezpiecznik dodatkowy: Bezpiecznik AC 32 A
: szgg II;IE (@) Bezpiecznik PV 2: W zaleznosci od systemu PV 2

(5 Bezpiecznik PV 1: W zaleznosci od systemu PV 1
(6) Bezpiecznik obcigzenia sieci elektrycznej: W zalezno$ci od obcigzenia
sieci elektrycznej
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5 Instrukcja instalacji

Opis wymagan dotyczacych terminali przytaczajacych i przewodow
Podczas podiaczania przewodow nalezy stosowac sie do nastepujacych specyfikaci dla terminali przytaczajacych i przewodéw (terminale przylaczajace po
stronie DC sq zataczone z akcesoriami).

<25
[F e 1080 asﬂu
— ﬁ 33,4
_ I
Terminale DC Terminale SIEC ~ Terminale GENERATORA/  Terminale ATS
ELEKTRYCZNA OBCIAZENIA
Model Przewod (mm?) Warto$¢ momentu obrotowego
Przewod DC ELT-12 70 10 Nm
Przewdd sieci elektrycznej ELT-12 6 2,5Nm
przewéd GENERATOR/OBCIAZENIE ~ ELT-12 4 1,2 Nm
Przewod ATS ELT-12 0,5 1,2 Nm

Wejscia akumulatora: ,Uzywa¢ wytgcznie miedzianego przewodu nr 90°C”;
Wyjscia AC: ,Uzywa¢ wytgcznie miedzianego przewodu nr 90°C”;
Uziemienie DC: ,Uzywac wytgcznie miedzianego przewodu nr 90°C”;
Uziemienie AC: ,Uzywac wytacznie miedzianego przewodu nr 90°C”.

5.1 Montaz urzadzenia PCS na Scianie

12150 mm

)

oZo
2100 mm|  “= | 2100 mm [l

10

‘SETsEET i \/

12150 mm




5 Instrukcja instalacji
KROK 1

Zaznacz pozycjg otworow w Scianie i wywier¢ dziury odpowiednio do $ciany i typu $rub rozporowych. Skonfigurowana ruba rozporowa ma $rednice wkrecania
12 mm (0,5 cala) i geboko$¢ wkrecania 50-55 mm(1,9-2,2 cala).

KROK 2

W6z $ruby rozporowe w otwory w Scianie. Kluczem dokre¢ $ruby szesciokatne, tak by tuleje $rub rozporowych byly w pefni rozszerzone. Nastepnie usun nakretki
sze$ciokatne. Zamontuj rame mocujaca na Srubach rozporowych, a nastepnie uzyj nakretek szesciokatnych, aby jg mocno zamocowac. Podczas montazu nalezy
dopilnowac, aby rama mocujaca znajdowata sie w orientacji poziome.

KROK 3

Podnie$ urzadzenie PCS, zaloz je na rame mocujaca, a nastepnie przymocuj do ramy mocujacej $rubg M6x22 mm.

OSTRZEZENIE:

Nie nalezy wierci¢ dziur w zadnym miejscu obudowy. Spowoduije to utrate gwarancji.
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5 Instrukcja instalacji
5.2 Przewody elektryczne
KROK 1 Zdjecie pokrywy dolnej

Przed podtaczeniem przewoddw nalezy wykreci¢ Sruby pokrywy dolnej, nastepnie zwolnic klamre na pokrywie dolnej
i usuna¢ pokrywe dolna.

KROK 2 Przewody akumulatora

W przypadku przewodow akumulatora BAT+ nalezy uzy¢ czerwonych lub pomaraficzowych przewodéw; dla BAT - nalezy
uzy¢ czarnych przewoddw. Owir je wokot pierécienia magnetycznego zgodnie z diagramem i przeprowadz przez odpowiednie
Ziacze przewoddw ponizej puszki przytaczeniowe.

Nalezy uzy¢ $rubokretu Phillips z odpowiednim momentem 10 Nm.

W6z odpowiedni przewdd sieciowy do portu komunikacyjnego akumulatora i interfejsu BMS RS485/CAN na urzadzeniu PCS zgodnie z konfiguracjg akumulatora,
a nastepnie przeprowadz przewad sieciowy przez ztacze COM ponizej.

Przeprowadz przewdd akumulatora
przez pierscien magnetyczny i owin
go jednokrotnie wokdt pierscienia
magnetycznego.

BAT+ BAT- Komunikacja z akumulatorem

UWAGA: Upewnij sie, ze bieguny akumulatora i urzadzenia PCS sg prawidtowo podtgczone, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszko-
dzenia urzadzenia PCS.

UWAGA: Urzadzenia PCS APstorage z serii ELS/ELT sg wyposazone w izolacje DC/AC, dlatego tez nie nalezy podtacza¢ uziemienia
akumulatora do uziemienia AC.

Zachowanie ptywajacego uziemienia w punkcie uziemienia akumulatora moze zapewni¢ bezpieczne i stabilne dziatanie systemu.

KROK 3 Przewody AC

Terminal OBCIAZENIE/GENERATOR wymaga uzycia $rubokreta krzyzakowego z momentem dokrecania 1,2 Nm; terminal SIEC ELEK-
TRYCZNA wymaga uzycia $rubokreta krzyzakowego z momentem dokrecania 2,5 Nm.

Przewody LOAD/GEN/GRID nalezy poprowadzi¢ osobno przez ztacza przewoddw oznaczone jako LOAD/GEN/GRID ponizej.

GGy

UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze przewody N i L sg podtgczone prawidtowo.

KROK 4 Przewody uziemienia

A: Do potgczenia AC SIECI
B: Do potaczenia AC GENERATORA
C: Do potaczenia AC OBCIAZENIA

UWAGA: Warto$¢ momentu obrotowego wynosi 2,5 Nm; moment obrotowy B/C wynosi 1,2 Nm.
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5 Instrukcja instalacji
KROK 5 Przewody CT

Pierscien CTP jest przedstawiony na ponizszym rysunku,
gdzie CT1/2/3 odpowiada sieci L1/2/3, a CT7/8/9 odpowiada L1/2/3 PV SIECI ELEKTRYCZNEJ.

Grid PV GEN/offGrid PV

C

[ 1

[
CITBCITBCLLCH’S&@CH’ICH’ZCH’S

R

CT4/CT5/CT6: Zastrzezone

1

H

Sie¢ elektryczna

[ ]
P .CTg System PV 1

)

/
§E

Wszystkie strzatki na pierscieniu CT powinny by¢ skierowane do urzadzenia PCS

(zgodnie z ilustracja)

Przeprowadz przewdd pierécienia CT przez przytacze COM ponize;j.

KROK 6 Instalacja modutu AP Dongle
(D Zdejmij pokrywe ochronng interfejsu USB;
() Wi6z modut AP Dongle w interfejs USB, klamerka wyda dzwigk po zatrzanieciu;
(3) Po wigczeniu zasilania urzadzenia PCS status roboczy jest widoczny na panelu LED.

»

UWAGA: Po standardowym uruchomieniu modutu AP Dongle zielone $wiatto pozostaje wtgczone. W przypadku podtgczenia do

2]

78

o

sieci Wi-Fi, zaréwno zielone, jak i niebieskie Swiatto pozostaje wtaczone.

UWAGA: Jesli nie uda sig¢ nawigza¢ potaczenia Bluetooth 5 razy pod rzad, modut Bluetooth wytaczy sie
automatycznie. Aby ponownie uruchomi¢ funkcje Bluetooth, naci$nij odpowiedni przycisk lub podtacz i

odtacz, aby zrestartowad.

KROK 7 Przewody portu sieciowego

Nalezy zastosowac odpowiednie przewody sieciowe tacza COM, zaleznie od potrzeb, zgodnie z opisem w Rozdziale 3. Wszystkie przewody sieciowe powinny

by¢ podiaczone do ztacza COM na dole.

KROK 8 Instalacja dolnej pokrywy

Po podiaczeniu wszystkich przewoddw nalezy dokreci¢ nakretki wszystkich zlaczy przewoddw.

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnoéci nalezy zamkna¢ dolng klamerke i dokrecic¢ $ruby.

(S

X {0 ) Y W

=7

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia PCS nalezy przej$¢ do inicjalizacji PCS.

Ponowne

9
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6 Inicjalizacja PCS
6.1 Uruchamianie PCS
6.1.1 Kontrola wstepna

Przed uruchomieniem PCS nalezy wykona¢ nastepujace kontrole:

@ Upewnij sie, ze urzadzenie PCS jest prawidiowo zamontowane na $cianie.

@ Upewnij sie, ze wszystkie przewody DC i AC sg podiaczone.

(3) Upewnij sig, ze przewody CT sa podtaczone prawidtowo.

(@ Upewnij sie, e akumulator jest podigczony prawidtowo.

(5 Upewnij sie, ze wszystkie uziemione szyny sa podtaczone prawidtowo.

(©) Upewnij sie, ze system fotowoltaiczny jest podigczony prawidtowo.

(@) Upewnij sie, ze obciazenia i krytyczne obcigzenia sa podigczone prawidtowo, a wspotczynniki obcigzen krytycznych s zgodne ze znamionowymi zakresami.

6.1.2 Pierwsze wiaczenie zasilania

Kiedy urzadzenie PCS jest prawidiowo zainstalowane, a akumulator odpowiednio podtaczony,

(@ Wigez bezpiecznik DC;

() Nacisnij przycisk Wh/WyL.;

(3) Przelacz wiacznik akumulatora na pozycje WL., aby wlaczy¢ zasilanie systemu;

(4) Poczekaj, az zaswieci sie przycisk Wh/Wyt. z boku modutu PCS, a nastepnie zaswieca sie $wiatia wskaznikow.

Po wiaczeniu zasilania PCS $wiatta wskaznikow SYSTEM zadwieca na state, $wiatta wskaznikow AKUMULATOR, WI-FI i COM zaczng miga¢ co 5 sekund, a
wskaznik modutu AP Dongle za$wieci sie na zielono.

6.2 Uruchomienie

kodu QR PCS w celu pobrania aplikacji:

6.2.1 Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowag aplikacje EMA Manager.

6.2.2 Zaloguj sie w aplikacji i dotknij opcji Dostep lokalny. Wybierz opcje APstorage, aby rozpocza¢ proces inicjalizacji.

16:54 w=ac A

Potacz urzadzenie

.:‘ APsystems Polski

Debug

Wybierz urzadzenie do potgczenia

Dostarczamy precyzyjne ustugi zgodnie
z wyborem

EMA Manager

Konto logowania

Hasto

Zaloguj sie

Akumulator, moze byé uzywany z

Copyright © Altenergy Power System Inc.2022
Wszelkie prawa zastrzezone
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6.2.3 Podtaczenie urzadzenia PCS

Dotknij opcji Potacz obok opcji Potaczenie Bluetooth w zaleznosci od modelu urzadzenia. Na kolejnym ekranie wybierz UID urzadzenia
PCS. Po nawigzaniu potaczenia wyswietli sie komunikat ,Bluetooth potaczony”.

Nastepnie dioda wskaznika SYSTEM WYLACZA sie, a dioda wskaznika AWARIA zaczyna stale $wieci¢ na czerwono.

16:54 2WRAED

& Potacz urzadzenie

Obecnie nie potgczono z urzadzeniem
akumulatorowym

gcﬂeé

Potacz z hotspotem AP lub Bluetooth, aby wejs¢
w tryb debugowania urzadzenia
akumulatorowego. Jesli system ma wiele
urzadzen akumulatorowych, nalezy potaczyé
urzadzenie z komunikacja akumulatorowg w celu
debugowania.

1.Potgczenie z hotspotem AP Potacz
Odpowiednie dia modelu akumulatora ELS-5K
2.Potgczenie Bluetooth Potacz
e dla modeli ELS11.41
ELT12

El z AP lub

Dotknij opcji Nastepny krok.

6.2.4 Konfiguracje podstawowe

W AED

& Podtacz urzadzenie

Potacz z Bluetooth

Potacz urzadzenie

Bluetooth potaczon
Upewn sie, ze urzadzenie jest wigczone i trzymaj telefon jak potaezony

najblize] urzadzenia,  ktérym cheesz sie polaczyé

! PCS_B05000000229

! PCS_B05000000108 il

Potacz z hotspotem AP lub Bluetooth, aby wejs¢

w tryb debugowania urzadzenia

akumulatorowego. Jesli system ma wiele

urzadzen akumulatorowych, nalezy potaczy¢

B PCS_B04000000171 : z owa w celu
debugowania.

! PCS_B05000000204 l

! PCS_B04500000002 i 1.Potaczenie z hotspotem AP Potacz
Odpowiednie dla modelu akumulatora ELS-5K
! PCS_B04000000172 i 2.Potgczenie Bluetooth Potacz
Odpowiednie dla modeli akumulatorow ELS-11.4 i
M PCS_B04000000183 | fre
= PCS_B05000000110 '
@ Poty z AP lub

Nastepny krok

Dotknij opcji Podstawowa konfiguracja. Na kolejnym ekranie wykonaj konfiguracje systemu. W polu Konfiguracja sieci wybierz sie¢
Wi-Fi, do ktérej ma zosta¢ podigczone urzadzenie, wprowadz hasto i dotknij opcji Potacz z siecia. Po potaczeniu ikona miedzy urzadzeniem
PCS a chmurg zmieni sie z % w kolorze czerwonym na « w kolorze zielonym. Dioda modutu AP Dongle zmieni kolor na niebieski.

2522 as
« Debugowanie akumulatora

juz podtaczony BO5000000258, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduie sig blisko urzadzenia
pamieci masowej!

@ Podstawowa konfiguracja >
Konfiguracja sieci
Potwierdzenie konfiguracji
Aktualizacja wersji

2 Autodiagnostyka >
Nie wykryto

WD AED 2T AGED

Konfiguracja sieci Konfiguracja sieci
UZ podraczony BUSU0U00UTUS, Upew

telefon komérkowy znajduje sie blisko

urzgdzenia pamigci masowej!

o

Konfiguracja sieci
Skonfiguruj Wi-Fi 2.4GHz dla akumulatora, aby zapewni¢
prawidiowa komunikacje z chmurg i uzyskac zdalne ustugi

Urzadzenie jest podtgczone do sieci
Q o B o

©

Potaczenie sieciowe Potaczenie sieciowe

zakoriczone

Uzyj potaczenia bezprzewodowego

‘ — ‘

Nastepny krok
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Dotknij opcji Nastepny krok, aby przeprowadzi¢ konfiguracje PV, sieci, akumulatora i generatoréw innych producentow.
Wybierz parametry, ktére majg zosta¢ skonfigurowane. Parametry System fotowoltaiczny i Generator sg opcjonalne, parametry
Standardy sieciowe i Producent akumulatora sg wymagane. Konfiguracje generatorow innych producentéw mozna znalez¢
w odpowiedniej instrukcji obstugi lub kontaktujac sie z zespotem wsparcia technicznego firmy APstorage.

16:56 3

<

Potwierdzenie konfi

Potwierdzenie konfiguracji
Skonfiguru gléwne parame

peracyjne akumulatora, aby

zapewnié je

System fotowoltaiczny : ¢

Nie skonfigurowano

Standardy sieciowe * >

Nie skonfigurowano

o dy

parametry.

Producent akumulatora * >

Nie skonfigurowano

Okresl producenta akumulatora, markg | numer seryjny.

Generator zewnetrzny >

Nie skonfigurowano

tor zewnetrzny, aby zoptymalizowac

Nastepny krok

(Opcjonalnie) Wykonaj konfiguracje PV.
Dotknij opcji System fotowoltaiczny.
Potwierdz, ze przewody sg podtaczone prawidtowo i dotknij opcji Potwierdz. Wiacz przetacznik System fotowoltaiczny i skonfiguruj parametry
w zaleznosci od systemu fotowoltaicznego, ktéry ma by¢ uzywany.

16:57 % ‘»f

< System fotowoltaiczny System fotoy

System fotowoltaiczny
!

juz podtgczony B05000000108, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sig blisko
urzadzenia pamieci masowej!

System fotowoltaiczny ()

System fotowoltaiczny APsystems

System fotowoltaiczny innych firm
Schemat instalacji systemu Musisz
fotowoltaicznego fol

S
! 40J_1_°~, =1, Anulyj Potwierdzac

wié stycznik do podtaczenia systemu

2nego innej firmy. Kliknij ‘OK’, aby wigczyé

=il B9
Automatyczne wyszukiwanie

Urzadzenie jest podtaczone jako
przewodowe skanowanie

Wybierz opcje System fotowoltaiczny APsystems. Aplikacja automatycznie wyszukuje najblizsze urzadzenia ECU. Jesli zosta-
nie wykryte urzgdzenie ECU, dotknij opcji ECU, aby bezpo$rednio zapisa¢ jego dane. Jesli nie zostanie wykryte urzadzenie ECU,
nalezy recznie wprowadzi¢ jego dane lub zeskanowaé ID urzadzenia ECU.

Wybierz opcje System fotowoltaiczny innych firm i dotknij opcji Potwierdz. Stycznik jest wigczony Po wykonaniu konfiguracji PV
wrd¢ do ekranu Potwierdzenie konfiguracji.
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Wykonaj konfiguracje sieci.

Dotknij opcji Standardy sieciowe. Skonfiguruj parametry Kraj/region i Ustaw standard na podstawie kraju lub regionu uzytkowa-
nia i standardu sieci elektrycznej. Parametry bedg wy$wietlane odpowiednio do ustawien. Mozliwe jest zachowanie wartosci
domyslnych lub wprowadzenie wtasnych, zaleznie od potrzeb. Po wykonaniu konfiguracji sieci elektrycznej dotknij opcji Potwierdz
i wro¢ do ekranu Potwierdzenie konfiguracji.

(R0 - Jeis)

Standardy sieciowe

juz podtgczony B05000000108, Upewnij sig, ze
telefon komaérkowy znajduje sie blisko
urzgdzenia pamigci masowej!

Standardy sieciowe

Okred! standardy sieciowe uzywane przez akumulator, aby
spelnialy przepisy prawne i uzyskaly najlepsze parametry.

Kraj/region *
Prosze wybra¢ v

Ustaw standard *
Prosze wybra¢

Wykonaj konfiguracje akumulatora.
Dotknij opcji Producent akumulatora. Wybierz producenta i model akumulatora dla parametréw Producent akumulatora oraz Model
akumulatora. W przypadku niektorych akumulatoréw producent akumulatora wy$wietla sie automatycznie. Nastepnie zeskanuj numer
seryjny akumulatora lub wprowadz go recznie. Po wykonaniu konfiguracji akumulatora dotknij opcji Potwierdz i wré¢ do ekranu Potwi-

erdzenie konfiguracji.

Dotknij opcji Nastepny krok.

0:38

W AE

Standardy sieciowe

Reconnection AC frequency low *
47.5-49.5Hz
47.5

I~

Reconnection AC frequency high *
50.1-51.5Hz
50.1

Soft-start ramp-up rate *
600-1200s
600

I~

Fixed power factor mode *
-1-1
1

cos ¢ (P) mode *
01
0

Q(U) mode *
01
0

[alen)

< Producent akumulatora

juz podtaczony B05000000258, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sie blisko urzadzenia
pamigci masowej!

Producent akumulatora *
Soluna v

Model akumulatora *
Prosze wybra¢ Model akumulatora v

Numer seryjny akumulatora * ®
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6.2.5 Aktualizacja systemu

Po dotknieciu opcji Potwierdz przejdz do kroku Aktualizacja wersji. W tym kroku aplikacja sprawdza wersje oprogramowania urzadzenia
PCS. Jesli zainstalowana jest najnowsza wersja oprogramowania, dotknij opcji Nastepny krok. Jesli dostepna jest najnowsza wersja
oprogramowania, dotknij opcji Aktualizacja. Postepy procesu aktualizacji wy$wietlajg sie na ekranie. Po zakonczeniu aktualizacji nalezy
odswiezyc¢ strone. Przycisk na dole ekranu zmienia sie na Nastepny krok. Dotknij opcji Nastepny krok.

Na kolejnym ekranie dotknij opcji Autodiagnostyka.

W AED 17:01 3T @G
Aktualizacja wersji Debugowanie akumulatora
juz podtaczony BO5000000108, Upewnij sig, ze juz podtaczony BO5000000108, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sie blisko telefon komaérkowy znajduije sig blisko
urzadzenia pamigci masowej! urzadzenia pamigci masowej!
o o o Podstawowa konfiguracja >

© Konfiguracja sieci

Aktualizacja wersji

© Potwierdzenie konfiguracji

jnowsza, zaktualizu) wersje, © Aktualizacja wersji

aktualizacji nie zamykaj aplikacjl, aktualizacja moze zaja¢ do
30 minut

2 Autodiagnostyka >
Nie wykryto

Biezaca wersja: 1.1.0.22.0.1.0.28.1.0.4.1

Juz najnowsza wersja

Nastepny krok

6.2.6 Automatyczna diagnostyka systemu

Aplikacja przejdzie do automatycznej diagnostyki systemu i wyswietli sie nastepujace okno dialogowe. Wykonaj kontrole statusu
potaczenia bezpiecznikdw z siecig elekiryczng, systemem PV podtaczonym do sieci, system PV niepodtaczonym do sieci i po stronie
bezpiecznikow.

Dotknij opcji Start Check (Rozpocznij kontrole).

Dioda wskaznika SYSTEM zacznie migqé, a czerwona dioda wskaznika AWARIA zga$nie. Po wytaczeniu bezpiecznika po stronie
sieci elektrycznej zaswieci sie dioda SIEC ELEKTRYCZNA.

17:01 @M am
Autodiagnostyka < Automatyczna kontrola systemu

juz podtgczony B05000000108, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sig blisko
urzadzenia pamigci masowej!

Samokontrola moze potrwat 15 minut. Samokontrola
zostanie zatrzymana, gdy wystapi awaria lub wylogujesz sig z
aplikacji, musisz zaczac od nowa

Sprawdz potwierdzenie Sprawdzanie postepu: 0%
wiadomosci
1.Przetacznik powietrza w stronie
podtaczonej do sieci jest zamkniety, w
strone podiaczone o sec PV i sroie
poza siecia sa wytaczone
2Wytacz niestabilne obcigzenia w

systemie, takie jak pralki itp.

3 Proces wykrywania tymczasowo wytaczy
system, aby zapobiec przeptywowi

wstecznemu
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Aplikacja moze wykona¢ automatyczng diagnostyke systemu dla nastepujgcych systemoéw: systemu magazynowania czystej
energii, systeméw PV APsystems lub systemu PV innego producenta. Aplikacja wykonuje automatyczng diagnostyke w zaleznosci
od wezesniejszych ustawien w tej sekcji.

6.2.6.1 System magazynowania czystej energii

Jesli w poprzednim kroku nie skonfigurowano zadnego urzadzenia PV, wy$wietlg sie nastepujace ekrany. Nalezy odczeka¢ 15
minut do zakonczenia automatycznej inicjalizacji.

17:01 BWR 2]
< Automatyczna kontrola systemu
juz podtgczony B0O5000000108, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sig blisko
urzadzenia pamieci masowej!
Samokontrola moze potrwac 15 minut. Samokontrola

zostanie zatrzymana, gdy wystapi awaria lub wylogujesz sig z
aplikacji, musisz zaczac od nowa

Podczas automatycznej diagnostyki przednia dioda LED urzadzenia PCS $wieci
w nastepujacy sposob:

Sprawdzanie postepu: 1%
'

PCS

O Rozruch poza siecia sprawdzanie

Uruchomienie bez podtaczenia Uruchomienie przy podigczeniu do sieci

G Polgczenie siatkowe. waiting do sieci elektrycznej/kontrola CT po stronie sieci

?CT o tronie sl viating SYSTEM ——— | SYSTEM E—
WI-FI I WI-FI ]
COM | CcoMm |
SIECELEKTRYCZNA| ®m m m m | SIECELEKTRYCZNA |  mos
AKUMULATOR B = = ® | AKUMULATOR E——
ENERGIA ENERGIA —

Po zakonczeniu automatycznej diagnostyki dotknij opcji Przejdz do strony gtéwnej w oknie dialogowym wy$wietlanym na koniec
procesu inicjalizacji.

6.2.6.2 System PV APsystems

Jesli w poprzednim kroku skonfigurowano system PV APsystems, wySwietlg si¢ nastepujace ekrany. Po wykonaniu kontroli
podczas uruchamiania bez podtaczenia do sieci elektrycznej, kontroli przy podtaczeniu do sieci elektrycznej oraz kontroli CT po
stronie sieci wysSwietlajg sie okna dialogowe Czy sprawdzi¢ off-grid PV? oraz Czy sprawdzi¢ PV po stronie siatki?. Wylacz

bezpiecznik w zaleznosci od wymagan i dotknij opcji Tak.

17:02 3% A6

Autodiagnostyka

< Automatyczna kontrola systemu

juz podtaczony BO5000000108, Upewnij sig, ze
telefon komaorkowy znajduje sig blisko
urzadzenia pamieci masowej!

Samokontrola moze potrwac 15 minut. Samokontrola
zostanie zatrzymana, gdy wystapi awaria lub wylogujesz sie z
aplikacj, musisz zaczaé od nowa.

Sprawdzanie postepu: 1%
[

Czy sprawdzi¢ PV po stronie siatki?

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami
PCS ponizej
O Rozruch poza siecig sprawdzanie

C Potaczenie siatkowe waiting E @m
C CT po stronie siatki waiting e : ]
C PV Side CT Check waiting — I ot |

1.Jesli chcesz sprawdzié, wiacz PV Breaker 2 (strona
kopii zapasowej), a nastepnie kliknij przycisk "Tak",
aby sprawdzi¢ instalacje PV magazynu energii.
2,jesli nie, Kliknij "Nie", aby wykonaé samodzielng
kontrole pozostatych magazynéw energii

Nie Tak

Autodiagnostyka

Czy sprawdzi¢ off-grid PV?
Prosze postepowat zgodnie z instrukcjami
ponizej

1.Jesli chcesz sprawdzi¢, wigcz PV Breaker 2 (strona
kopii zapasowej), a nastepnie kliknij przycisk "Tak’,
aby i¢ poza sieciq i

energii.

2 jesli nie, Kliknij "Nie", aby wykonaé samodzielng
kontrole pozostatych magazynéw energii

Nie Tak
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Podczas automatycznej diagnostyki przednia dioda LED urzadzenia PCS $wieci w nastepujacy sposob:

Uruchomienie bez podtaczenia do sieci

Uruchomienie przy podtaczeniu do sieci
elektrycznej/kontrola CT po stronie sieci

Kontrola CT po stronie PV

SYSTEM I SYSTEM ——— | SYSTEM —
WI-FI I WI-FI e | \V|-F| S
COM ] COM ] COM I
SIEC ELEKTRYCZNA HE E = SIEC ELEKTRYCZNA | SIEC ELEKTRYCZNA ]
AKUMULATOR E B = AKUMULATOR | AKUMULATOR ]
ENERGIA ENERGIA | ENERGIA

Po zakonczeniu automatycznej diagnostyki dotknij opcji Przejdz do strony gtdwnej w oknie dialogowym wy$wietlanym na koniec

procesu inicjalizacji.

6.2.6.3 System PV innego producenta

Jesli w poprzednim kroku skonfigurowano system PV innego producenta, wyswietlg sie nastepujace ekrany. Po wykonaniu
kontroli podczas uruchamiania bez podigczenia do sieci elektrycznej, kontroli przy podtgczeniu do sieci elektrycznej oraz kontroli
CT po stronie sieci wy$wietlajg sie okna dialogowe Czy sprawdzi¢ off-grid PV? oraz Czy sprawdzi¢ PV po stronie siatki?.
Wytacz bezpiecznik w zalezno$ci od wymagan i dotknij opcji Tak.

17:02 L3 0 - e
< Automatyczna kontrola systemu

juz podtgczony B0O5000000108, Upewnij sig, ze
telefon komérkowy znajduje sig blisko
urzadzenia pamigci masowej!

Samokontrola moze potrwat 15 minut. Samokontrola
zostanie zatrzymana, gdy wystapi awaria lub wylogujesz sig z
aplikacji, musisz zaczaé od nowa

Sprawdzanie postepu: 1%
[

PCs
O Rozruch poza siecig sprawdzanie.
C Potaczenie siatkowe waiting

CcT
 CT po stronie siatki waiting
C PV Side CT Check waiting

Autodiagnostyka

Czy sprawdzi¢ PV po stronie siatki?
Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami

ponizej

1.Jesli chcesz sprawdzi¢, wiacz PV Breaker 2 (strona
kopii zapasowej), a nastepnie kliknij przycisk "Tak",
aby sprawdzi¢ instalacje PV magazynu energii.

2,jesli nie, kliknij "Nie", aby wykona¢ samodzielng
kontrolg pozostatych magazynéw energii

Nie

Tak

Autodiagnostyka

Czy sprawdzi¢ off-grid PV?
Prosze postepowaé zgodnie z instrukcjami
ponizej

1.Jesli chcesz sprawdzi¢, wtacz PV Breaker 2 (strona
kopii zapasowej), a nastepnie kliknij przycisk "Tak",
aby i¢ poza siecig i

energii.

2,jesli nie, Kliknij "Nie", aby wykona¢ samodzielng
kontrole pozostatych magazynéw energii

Nie Tak

Podczas automatycznej diagnostyki przednia dioda LED urzadzenia PCS $wieci w nastepujacy sposéb:

Urchomint bezpotaczensdo s LUSTIoNE D3 So0RGEo 1506 o T o stronie Y
SYSTEM — SYSTEM I SYSTEM —
WI-FI —— | \V|-F| | \V|-F| E—
COM | COM | COM |
SIEC ELEKTRYCZNA " u u SIEC ELEKTRYCZNA | SIEC ELEKTRYCZNA I
AKUMULATOR LI u AKUMULATOR | AKUMULATOR |
ENERGIA ENERGIA I ENERGIA

Po zakonczeniu automatycznej diagnostyki dotknij opcji Przejdz do strony gtéwnej w oknie dialogowym wy$wietlanym na koniec
procesu inicjalizacji.
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6.2.7 Zakonczenie inicjalizacji
Po zakonczeniu automatycznej diagnostyki dotknij opcji Przejdz do strony gtéwnej w oknie dialogowym wyswietlanym na koniec

procesu inicjalizacji.

09:19 L3250~ Juin)

Strona gtéwna

Automatyczna kontrola systemu

= B05000000108 BT Polaczono

Czas ostatniej aktualizacii: 2024-11-25 09:19:13

Zuzycie wtasne 82% [

Gratulacje, testy systemu & o
przeszly

Przejdz do strony gtéwnej
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Deklaracja zgodnosci UE

(N0.20240522)

Firma ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

z siedzibgq w

Budynek 2, Yatai Road 522, dystrykt Nanhu, Jiaxing City, Zhejiang 314050, Chiny deklaruje na wtasng wytaczng odpowiedzial-
no$¢, ze produkt,

Opis produktu: Power Conversion System

nr modelu; ELT-12, ELT-10, ELT-8, ELT-6,

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia nastepujace normy i/lub inne wymogi

dyrektyw normatywnych.

Berpiecserst EN 62477-1:2012: EN 62477-1:2012/A11:2014
ezpieczenstwo EN 62477-1:2012/A1:2017: EN 62477-1:2012/A12:2021

Zdrowie EN IEC 62311:2020; EN 50665:2017

EN 55011:2016/A2:2021; EN 62920:2017/A1:2021:
EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019:
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019:
EMC EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021;
EN 61000-3-3:2013/A2:2021; EN 61000-3-12:2011;
EN 301 489-1V/2.2.3(2019-11); EN 301 489-17
V/3.2.4(2020-09)

Radio EN 300 328 V2.2.2(2019-07)

Niniejszym o$wiadczamy, ze wszystkie wymagane serie testdw radiowych zostaty przeprowadzone i opisany powyzej produkt jest
spetnia wszystkie wymagania dyrektywy 2014/53/UE (RED).

s

Stanowisko: Dyrektor
Adres: Jiaxing, Chiny
Data: 2024/05/24

Zakres czestotliwosci Wi-Fi: 2412 MHz - 2472 MHz
Maksymalna moc Wi-Fi (EIRP): 17,67 dBm

Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz
Maksymalna moc Bluetooth (EIRP): 8,57 dBm

Importer: Altenergy Power System Europe B.V

Adres: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, Holandia

Adres e-mail: info.emea@apsystems.com

Producent: Altenergy Power System Inc.

Adres: Budynek 2, Yatai Road 522, dystrykt Nanhu, Jiaxing City, Zhejiang 314050, Chiny
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Zeskanuj kod QR, aby zainstalowa¢ aplikacje
i pobrac Instrukcje uzytkownika.

Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, The Netherlands
Phone: +31 (0)85 3018499
Email: support.emea@Apsystems.com
Web: emea.APsystems.com

22 Avenue Lionel Terray 69330 Jonage, France
Phone: 031-10-2582670
Email: upport.emea@Apsystems.com
Web: emea.APsystems.com

PAP 22

Raccolta Carta



